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NOTICE D'EMPLOI

Prggurntif: pour la mise an marche

Serrez la commande de la faucheuse d la machine au moyen de fermeture rapide, & cet
effet serrez fortement avec la main gauche le levier du mécanisme de serrage, et aved
la main droite arrétez l'@crou 4 ailettes en la tournmant. Monter la courroie du miécanisme,
et boulonner le carter de protection de la courrofe. Asgembler le porte barre avec la
barre de coupe. Fixer la barre de coupe au bloc avant, et la verrouiller avec la
clips-goupille, &t graissez les deux graisseurs.

Ne lubrifiez pas la bolte pour la commande de la roue, pulsquelle n'a pas besolin

d'entrotian.
Avant de la mise en marche, cbserve:r les instructicns de service du moteur.

Misc_en _marche

Régler la hauteur de coupe désirde par les patins de glisserent, le moteur,
gnclencher le mécanisme de coupe par le levier. Voir les instruc de sarvice pour
lé moteur. Désarrez le levier d'accouplement pour la commande roue. Pendant la
premidre mise en marche il peut arriver que la commande de la ug entralne
irrbgulidresent. Ceci dizparalt towtefois apréda env. 1,2 heure service, &tant

donné gue la courroie de l'accouplement doit 4'abord se In@g%i%npr‘ﬁ un court temps de
5
5

coupe vérifier et reserrer si nécessalre toute les boulon es bcrous, ne faucher
quavec une barre de coupe blen réglée, verifier le jeu tions, et &ventuellemant
monter de nouvelles sections. Apréds mise en marche des sitifs additionnels, il
faut vErifisr et reserrer si nécessaire la dispositif de rage, de temps ¢n tempa.

Soins §;§§i7
Aprés chague fauchage nettoyer solt avec un ¢hif§é§§§§?t d la brosse le mécanisme

d'entrainement, graisser de temps 4 awtre les arg tiens du porte barre ot la tige
de l'entraineur de lamé. Dé teémps en temps, rajestez la courroie trapézoidale du moteur
et phglez les transmissions par Bowden. [(volr guﬂnntiﬁn die pertubations)

Elimination de poertubations §£§§9

Al Pour toutes les pertubations concerna moteur, veuillez bien voir les instructions
de service du moteur.

B) La machine fonctionne

irrégulidrement. ELIMINATION

a) La courroie du moteur gliss 47 Desserrez les quatre écroux 4 six pans
au-dessocus du socle du moteur, Fassarrez
doucement la courrcle du moteur par 1'Ecrouw
de serrage (185}, ot wvissez i nouvesu les

quatre §croux 4 six pans.

glisse. 1'accouplemente de la faucheuse. Le couteau
faucheur ne doit pas continuer sa marche an
condition arr@tée.

b] La courroie de la !2@229 & Rajustez la transmission par Bowden de

Q
2) Las commande de ue antraline Eajustez la transmission r Bowden au levier
irrégulidreme d'aceoupleament cu 4 la bolte. L& levier

d"accouplement doit Etre sans réslstance
gengible sur env. 1/4 de tout le chemin da
tension.

d) La barr use ne Couped pAs Rectiflez le couteau et ajustez le jeu des
lames.

proprements

Toutes les autres pertubations gui exigent gue le moteur ou la machine solent partiellement
ou complétement démontks, devrent absolument 8tre dépannées par un atelier spécialisé.

Précautions # prandre en cas d'incidents technigues

Arrétar le moteur, avant de prochkder 4 toute manipulaticn dans le mbcanisme de fauchage.
He jemais tourner sutour du mécanisme de fauchage pendant seon fonclionnement, ne jamais
laisser tourner la machine sans &tre pourvue du carter de protection de la courrcie de

cransmission.
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